-~ ESO and Chile e g ESO y Chile S - e
_ ESO has a long tradition of close and very fruitful collaboration with Chile — i ESO tiene una larga tradicidn de estrecha y muy fructifera colaboracron con Chile,
E govemmeht, universities, science centres and industry. = - - .- - - /no/uyeno’o e/ Gop/erno un/verSIo!ao’es centros cientificos y la /ndustr/a P i
The ESO offroe in Sahtrago IS-an aotrve centre for the education of new geheratrohs of - [a of/o/na de ESO en Sant/ago es un aof/vo centro para /a eo’uoao/on de nuevas gene-
researchers and promotes exchanges between European and Chilean scientists ' ~ raciones de investigadores y para promover intercambios entre los cientificos europeos |
through ooIfaboratrons drsoussron groups, talks and seminars. The ESO premises in - y-chilenos a traves de colaboraciones, grupos de discusiones, charlas y seminarios. oS SR
_ - Santiago are also the site of the ALMA Santiago Central Office. NN e EES /nsta/ao/ones o’e ESO en Sant/ago tamp/en a/bergan a la nueva Oficina Centra/ o’e
| ESO contributes to the Chilean development of astronomy through an annual fund R | T A | ; | i 2
-t : _mahaged by the ESO-Government of Chile Joint Committee, financing essential activi- =~ ESO contribuye al desarrollo de la astronomia a través de un fondo anual manejado - 5 o=
. =" - tiessuchas teacher trarhrhg courses and endowing posrtrohs in the astronomy depart- - por el Comite Mixto ESO-Gobierno de Chile, financiando actividades esenciales, tales ' '
S - ments of local universities. The Chrleah astronomical community aIso has preferehtral - .como cursos de capacitacion docente y puestos. en los departamentos o’e astronomia
. access toa peroehtage of observrhg time on ESO teIesoopes e N “de las universidades locales. La comunidad astronom/oa chilena también tiene acceso
s - - - e = . - preferencial a un porcentaje del tiempo de _observao/on en los telescopios de ESO.
i In aoIoIrtron ESO carries out several regronal and local ooIIanoratloh programmes for. TR e e T s _ |
instance in Taltal, Antofagasta, San Pedro de Atacama and Toconao. ESO promotes ~ Ademds ESO lleva a cabo diversos programas de colaboracion local y regional, por
the proteotron of nature and the local heritage in areas close to the oloservatorres z1gle - ejemplo, en Taltal, Antofagasta, San Pedro de Atacama y Toconao. ESO promueve la
has built a site museum near the ALMA Operatrons Support Faorlrty to increase aware- . proteccién de la naturaleza y el patrimonio local en las dreas cercanas a los observa-.
ness of the erah Antai culture.  — e T e e - torios y ha construido un museo de sitio cerca de la Base de de Operao/ones de |
| | s 5 ' ' ' Ry ALMA para incrementar la conciencia sobre Ia ou/fura Likan Antai.
‘The ESO observatorres at Parahal ahol La Silla offer free publro tours on most Week—- | ' S R - D, be s .
ends and each year thousands-of people are astounded by a firsthand look at'these™ - "¢ - 'Los 'obser_vatorios en Parana/ y'La Silla ofrecen tours publicos gratuitos durante la
amazing facilities. Permanent exhibitions are set up in Santiago, Taltal and Ahtofagasta - mayor parte de los fines. de semana y cada ano miles de personas quedan maravilla-
- allowing hundreds of thousahols of ohrlolreh to eprore the wonders of the Uhrverse " _dasporla vista de primera fuente de estas asombrosas /nsta/ao/ones En Santiago,
every year | - ~ S . i e - - 18 - - Taltal y Antofagasta se han abierto exposiciones permanentes, que oao/a zlgle perm/fen
. et Bt S O e 5 ' Y 504 o/enfos de miles de nifios explorar las maravillas del Un/verso ' |
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Sandra Berna Martinez, Mayor of San Pedro de i Studehts visiting Paranal Observatory on a publro tour. i ' . X e S R A N, | LS D The former Presrdeht of the Republro of Chrle Ricardo
g Atacama, receives the ALMA book on the fauna and i o | | IS ol e I e Lagos, vrsrtrhg the Paranal Observatory
: : ﬂora iNn the reg|on from Jacques Lassa”e represennng EStUdlanteS VIS/Z‘&ZHO’O e/ ObSGI’V&Z‘OI’/O Pal’ana/ en un tour pUb//CQ ' .t . . S ; : : 3 s ' %
ALMA. . e _ . R A SO Bl & A A e e e R e El ex.Presidente de la Republica de Ch//e, Ricardo
_ ol % : ' | - : - PO . ' Lagos, visitando el Observatorio Paranal.
. Sandra Berna Mart/nez Alcaldesa de San Pedro o’e - | v '
Ataoama recibe el libro de ALMA sobre la flora y | _ o _ it _
- faunaen la region de manos.de Jacques Lassalle, _ i e + ;
re,oresentante de ALMA. R | ' o : ' g O
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